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717868-2026 - Hange

Slovakkia — Kaitsevarustus — OOP kategérie — Chrani€e sluchu, ochranné ruska a respiratory,
ochranné masky, ochranné okuliare, ochranné stity a kukly, bezpeénostné prilby

OJ S 201/2026 16/10/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija
Ametlik nimi: Zeleznice Slovenskej republiky
E-posti aadress: info@istrotender.sk
Hankija 6iguslik vorm: Eri- vdi ainudigustega uksus
Vaérgustiku sektori hankija tegevus: Raudteeteenused
2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: OOP kategdrie — Chrani€e sluchu, ochranné ruska a respiratory, ochranné masky,
ochranné okuliare, ochranné §tity a kukly, bezpecnostné prilby
Kirjeldus: Predmetom zakazky s nazvom ,,O0P kategoérie — Chrani€e sluchu, ochranné ruska a
respiratory, ochranné masky, ochranné okuliare, ochranné stity a kukly, bezpe€nostné prilby*
je dodavka tovaru osobnych ochrannych prostriedkov - chrani€ov sluchu, ochrannych rusok a
respiratorov, ochrannych masiek, ochrannych okuliarov, ochrannych §titov a kukiel,
bezpecnostnych prilb pre potreby zamestnancov obstaravatela v ramci plnenia povinnosti
obstaravatela v zmysle ust. zdkona €. 124/2006 Z.z. o bezpecCnosti a ochrane zdravia pri praci
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov poskytovat
zamestnancom potrebné ucinné osobné ochranné pracovné prostriedky.
Menetluse tunnus: 062b5937-828a-4841-bd2e-f69ac84ce5¢c5
Sisemine tunnus: 08/T/2026/NL
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 18143000 Kaitsevarustus
Taiendav liigitus (cpv): 33140000 Meditsiinilised tarbekaubad, 33735100 Ohutusprillid,
33735000 Kaitseprillid, 44315100 Keevitustarvikud, 18444000 Kaitsvad peakatted, 18444100
Turvapeakatted, 18444000 Kaitsvad peakatted, 18444111 Kaitsekiivrid, 18444112
Jalgrattakiivrid, 31520000 Lambid ja valgustid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik: Slovakkia
Kadikjal asjaomases riigis
Lisateave: Miestom dodania predmetu zakazky su vSetky dota¢né sklady, ktorych zoznam
tvori prilohu €. 8 tychto sutaznych podmienok.

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 2 235 259,50 EUR
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2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Obstaravatel upozorfiuje na podmienku uc¢asti podla § 32 ods. 7 a 8 zakona —
Cestné vyhlasenie za osobu, ktora ma pravo za uchadzaca konat, ma prava spojené s
rozhodovanim alebo kontrolou v hospodarskom subjekte. BlizSie informacie su v Casti C.
sutaznych podkladov. 2. Komunikacia medzi obstaravatelom a zaujemcami/uchadzaémi sa
uskuto€riuje v sulade s § 20 zakona o verejnom obstaravani a to len elektronicky
prostrednictvom JOSEPHINE, ktory je dostupny na internetovej adrese: https://josephine.
proebiz.com/ (dalej len ,JOSEPHINE®). 3. Zabezpeka ponuky podla § 46 zdkona o verejnom
obstaravani sa vyzaduje. Lehota viazanosti ponuk vyprSi dfia 20.11.2027. 4. V predmetnom
verejnom obstaravani nie su uplatnené socialne aspekty, zelené VO, obstaravanie inovacii. 5.
Naklady spojené s Géastou v predmetnej zakazke znasaju uchadzadi v pinej vyske bez
akéhokolvek naroku voc€i verejnému obstaravatelovi. 6. Obstaravatel neuskutoCnil pripravné
trhové konzultacie podla § 25 ZVO.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja vdib pakkumusi esitada: 6
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib s6lmida lepingu Uhe pakkujaga: 6

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kdrvalejatmise alused seoses kriminaalasjas tehtud suudimdbistva otsusega: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny Cin korupcie, trestny €in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo€enstiev,
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, trestny €in zalozenia, zosnovania a
podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny €in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny €in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. VSeobecna klauzula pre vSetky dévody na
vylugenie: Ak uchadza& ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo Gzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ éestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v $tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu. Ak pravo $tatu uchadzada so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom
mimo uzemia Slovenskej republiky neupravuje institut Cestného vyhlasenia, mozno ho
nahradit vyhlasenim urobenym pred sudom, spravnym organom, notarom, inou odbornou
instittciou alebo obchodnou inétiticiou podla predpisov platnych v $tate sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca. Obstaravatel ku dniu vyhlasenia ma
opravnenia pouzit Gidaje z informaénych systémov verejnej spravy Slovenskej republiky okrem
vypisu z registra trestov zaujemcu/uchadzada, tzn. jeho Statutarneho organu, élena
Statutarneho organu, ¢lena dozorného organu, prokuristu v sulade s § 32 ods. 1 pism. a) a
ods. 2 pism. a) ZVO. Doklady, ktoré sa nepredkladaju: Uchadzac so sidlom/miestom
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podnikania v Slovenskej republike, a ktorého daje s vedené v informaénych systémoch
verejnej spravy Slovenskej republiky, nie je povinny v zmysle § 32 ods. 3 ZVO predkladat
obstaravatelovi, a to z dévodu pouZitia idajov z informa&nych systémov verejnej spravy,
nasledovné doklady: - vypisu z registra trestov pre pravnicku osobu podla § 32 ods. 2 pism. a)
Z\V O, - potvrdenia zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne podfa § 32 ods. 2 pism. b) ZVO,
- potvrdenia miestne prislusného danoveho uradu a miestne prislusného colného uradu podfa
§ 32 ods. 2 pism. c) ZVO, - potvrdenie prisludného sudu (konkurz, restrukturalizacia,
likvidacia) podra § 32 ods. 2 pism. d) ZVO. - vypis z Obchodného registra Slovenskej republiky
alebo vypis zo Zivnostenského registra Slovenskej republiky, v pripade preukazania splnenia
podmienky U&asti tykajlicej sa osobného postavenia podla § 32 ods. 2 pism. e) ZVO tymito
typmi dokladu. - ¢estné vyhlasenie podla podla § 32 ods. 2 pism. f) ZVO.

Kdrvalejatmise alused seoses maksude voi sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
dafiového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Ettevotja olukorraga seotud kérvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje spinenie podmienky ugasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoéfiovat stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z. z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym dokladom o opravneni
dodavat tovar, uskutoéfiovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda
predmetu zakazky, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, rovnhocennym zapisom
alebo potvrdenim o zapise vydanym prislusnym organom iného &lenského $tatu podla § 152
ods. 3 z&kona o verejnom obstaravani, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 zdkona o verejnom obstaravani Opravnenie dodavat
tovar, uskuto&fovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu
zakazky preukazuje ¢len skupiny dodavatelov len vo vztahu k tej ¢asti predmetu zakazky,
ktoru ma zabezpecit. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti, ze
nema uloZeny zakaz U&asti vo verejnom obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v
Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu podfla §32
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ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani &. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
sposobov: 1. dolozenym &estnym vyhlasenim, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, rovnocennym zapisom alebo potvrdenim o zapise vydanym prislusnym organom
iného ¢lenského Statu podla § 152 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 zdkona o verejnom
obstaravani. Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienky ucasti za kazdého Clena
skupiny dodavatelov osobitne.

Kdrvalejatmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga voi ametialaste
kaitumisreeglite rikkumisega: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek po¢as
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa
podstatného porudenia zmluvnych povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdive
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi acinnymi opatreniami.

Korruptsioon: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32
ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Pettus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
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a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim miestne prisludného danového uradu a miestne prisludného colného
uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Aritegevus on peatatud: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky uéasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
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nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Pankrot: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kokkulepe vélausaldajatega: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksejduetus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Vara haldab likvideerija: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
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preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v
oblasti ochrany zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré
dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega séimitud kokkulepped: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tdsine ametialane rikkumine: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Verejny obstaravatel a obstaravatefl
vylucia kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Verejny obstaravatel a obstaravatel
vyluc€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania, ak konflikt
zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov podfa §
23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su osoby
zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu ovplyvnit’ jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zucCasthuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich nestrannost' a objektivita.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylu€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zédkona o verejnom obstaravani 8. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost’ v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti preukazat, Zze jeho u¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
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zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Usaldusvaarsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude valistamiseks: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natofko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Cast 1 - Chraniée sluchu
Kirjeldus: Predmetom zékazky s nazvom ,Pracovna a bezpecnostna obuv“ je dodavka tovaru
— pracovnej a bezpecnostnej obuvi pre potreby zamestnancov obstaravatela v ramci plnenia
povinnosti obstaravatela v zmysle ust. zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
poskytovat zamestnancom potrebné ucinné osobné ochranné pracovné prostriedky. BliZSi
opis predmetu zakazky tvori prilohu €. 2 a €. 9 tychto sutaznych podkladov.
Sisemine tunnus: 08/T/2026/NL/C01

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 18143000 Kaitsevarustus

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik: Slovakkia
Kadikjal asjaomases riigis
Lisateave: Miestom dodania predmetu zékazky su vSetky dotacné sklady, ktorych zoznam
tvori prilohu €. 8 tychto sutaznych podmienok.

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 178 370,00 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud t66tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
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Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind

sy v

Uchadzac na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie celkovu cenu za prislusnu Cast predmetu zakazky. Tento list musi byt
podpisany uchadza¢om. Uspednym uchadzadom prislugnej &asti verejnej sitaZze sa stane ten
v Eur bez DPH.

Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole véimalik kriteeriumide abil
teostada: Obstaravatel zvolil pre vyhodnotenie ponuk v sulade s § 44 ods. 3 pism. c) zakona

sy v

Uchadzac na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie navrhovanu cenu za poskytnutie na prislusnu €ast predmetu zakazky. Tento list
musi byt podpisany uchadzagom. Uspednym uchadza&om prisludnej ¢asti verejnej sitaze sa

predmetu zakazky v Eur bez DPH.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/567165
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS JOSEPHINE

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/83126/summary
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zabezpeka je stanovena vo vyske 5 000,00 EUR (slovom: pattisic
eur). Lehota viazanosti ponuk je uvedena vo vyzve na predkladanie ponuk, resp. v oznameni
o vyhlaseni verejného obstaravania. Ponuky uchadzacov ostavaju platné pocas lehoty
viazanosti ponuk, pricom lehota viazanosti ponuk nepresiahne 12 mesiacov od uplynutia
lehoty na predkladanie ponuk. Obstaravatel za u¢elom dodrzania principu transparentnosti a
bezproblémového predkladania zabezpeky podla bodu 15. sutaznych podkladov urcil
konkrétny datum lehoty viazanosti ponuk a to do 20.11.2027.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 20/11/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 12 Kuud
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Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 20/11/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: IS JOSEPHINE

Lisateave: Otvaranie ponuk sa uskutoéni elektronicky. Miestom spristupnenia ponuk je
webova adresa https://josephine.proebiz.com/ a totozna zalozka ako pri predkladani ponuk.
Otvaranie ponuk bude spristupnené podfla § 52 ods. 2 ZVO pre vSetkych uchadzacov, ktori
predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Umoznenim ucasti na otvarani ponuk sa
rozumie ich spristupnenie prostrednictvom funkcionality informaéného systému JOSEPHINE
vSetkym uchadzacom, ktori predloZili ponuku uréenym spésobom.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Podmienky uskutoCnenia predmetu zakazky su
uvedené v sutaznych podkladoch.

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate riihmalt, kellega sdlmitakse leping: V pripade prijatia
ponuky skupiny dodavatelov, obstaravatel vyzaduje, aby skupina dodavatelov, z dévodu
zabezpedenia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v zmluve a jej riadneho
plnenia, pred podpisom zmluvy uzatvorila a predlozila obstaravatelovi zmluvu, predmetom
ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych foriem podla zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov, zakona €. 40/1964 Zb. Obc&iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, resp. podla pravnych predpisov platnych v krajine sidla élenov skupiny
dodavatelov a v ktorej budu jednoznacCne stanovené vzajomné prava a povinnosti ¢lenov
skupiny dodavatelov, vyslovné splnomocnenie jedného z &lenov skupiny dodavatelov
komunikovat s obstaravatelom v mene skupiny dodavatelov, ktory &len skupiny dodavatelov
sa bude akou &astou podielat na plneni predmetu zakazky, uréenie bankového G&tu, na ktory
budu poukazované akékolvek penazné platby zo strany obstaravatela v prospech skupiny
dodavatelov ako aj skuto¢nost, Zze vSetci €lenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo
zavazkov voci obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne.

Rahastamiskord: Predmet zakazky bude financovany z rozpoé&tovych prostriedkov
obstaravatela vyé&lenenych na tento Ggel. Platobné podmienky st uvedené v sitaznych
podkladoch.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zeleznice Slovenskej republiky
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Cast 2 - Ochranné raska a respiratory
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Kirjeldus: Predmetom zékazky s nazvom ,Pracovna a bezpecnostna obuv“ je dodavka tovaru
— pracovnej a bezpecnostnej obuvi pre potreby zamestnancov obstaravatela v ramci plnenia
povinnosti obstaravatela v zmysle ust. zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
poskytovat zamestnancom potrebné u€inné osobné ochranné pracovné prostriedky. BliZSi
opis predmetu zakazky tvori prilohu €. 2 a €. 9 tychto sutaznych podkladov.

Sisemine tunnus: 08/T/2026/NL/C02

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 18143000 Kaitsevarustus
Taiendav liigitus (cpv): 33140000 Meditsiinilised tarbekaubad

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik: Slovakkia
Kdikjal asjaomases riigis
Lisateave: Miestom dodania predmetu zakazky su v8etky dotacné sklady, ktorych zoznam
tvori prilohu €. 8 tychto sutaznych podmienok.

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 6 013,00 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole néutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind

v v

Uchadzac¢ na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie celkovu cenu za prislusnu €ast predmetu zakazky. Tento list musi byt
podpisany uchadza¢om. Uspednym uchadzadom prislugnej &asti verejnej sitaZe sa stane ten
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v v

v Eur bez DPH.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole véimalik kriteeriumide abil
teostada: Obstaravatel zvolil pre vyhodnotenie ponuk v sulade s § 44 ods. 3 pism. c) zdkona

sy v

Uchadza€ na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie navrhovanu cenu za poskytnutie na prislusnu ¢ast predmetu zakazky. Tento list
musi byt podpisany uchadzagom. Uspednym uchadza&om prisludnej ¢asti verejnej sitaze sa

predmetu zakazky v Eur bez DPH.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/567165
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS JOSEPHINE

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/83126/summary
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zabezpeka je stanovena vo vyske 300,00 EUR (slovom: tristo eur).
Lehota viazanosti ponuk je uvedena vo vyzve na predkladanie ponuk, resp. v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania. Ponuky uchadzacov ostavaju platné pocas lehoty
viazanosti ponuk, pricom lehota viazanosti ponuk nepresiahne 12 mesiacov od uplynutia
lehoty na predkladanie ponuk. Obstaravatel za u¢elom dodrzania principu transparentnosti a
bezproblémového predkladania zabezpeky podla bodu 15. sutaznych podkladov urcil
konkrétny datum lehoty viazanosti ponuk a to do 20.11.2027.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 20/11/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 20/11/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: IS JOSEPHINE
Lisateave: Otvaranie ponuk sa uskutoéni elektronicky. Miestom spristupnenia ponuk je
webova adresa https://josephine.proebiz.com/ a totozna zalozka ako pri predkladani ponuk.
Otvaranie ponuk bude spristupnené podfla § 52 ods. 2 ZVO pre vSetkych uchadzacov, ktori
predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Umoznenim ucasti na otvarani ponuk sa
rozumie ich spristupnenie prostrednictvom funkcionality informacného systému JOSEPHINE
vSetkym uchadzacom, ktori predloZili ponuku uréenym spésobom.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Podmienky uskutonenia predmetu zakazky su
uvedené v sutaznych podkladoch.
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E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rilhmalt, kellega sdImitakse leping: V pripade prijatia
ponuky skupiny dodavatelov, obstaravatel vyZzaduje, aby skupina dodavatelov, z dovodu
zabezpedenia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v zmluve a jej riadneho
plnenia, pred podpisom zmluvy uzatvorila a predloZila obstaravatelovi zmluvu, predmetom
ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych foriem podla zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, resp. podla pravnych predpisov platnych v krajine sidla élenov skupiny
dodavatelov a v ktorej budu jednoznacne stanovené vzajomné prava a povinnosti ¢lenov
skupiny dodavatelov, vyslovné splnomocnenie jedného z &lenov skupiny dodavatelov
komunikovat s obstaravatelom v mene skupiny dodavatelov, ktory élen skupiny dodavatelov
sa bude akou &astou podielat na plneni predmetu zakazky, uréenie bankového Gétu, na ktory
budu poukazované akékolvek pefiazné platby zo strany obstaravatela v prospech skupiny
dodavatelov ako aj skutoCnost, ze vSetci Clenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo
zavazkov vodi obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne.

Rahastamiskord: Predmet zakazky bude financovany z rozpo&tovych prostriedkov
obstaravatela vyé&lenenych na tento Ggel. Platobné podmienky su uvedené v sitaznych
podkladoch.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeststeemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zeleznice Slovenskej republiky
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie

5.1. Osa: LOT-0003
Pealkiri: Cast 3 - Ochranné masky
Kirjeldus: Predmetom zékazky s nazvom ,Pracovna a bezpecnostna obuv“ je dodavka tovaru
— pracovnej a bezpecnostnej obuvi pre potreby zamestnancov obstaravatela v ramci plnenia
povinnosti obstaravatela v zmysle ust. zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
poskytovat zamestnancom potrebné ucinné osobné ochranné pracovné prostriedky. BliZSi
opis predmetu zakazky tvori prilohu €. 2 a €. 9 tychto sutaznych podkladov.
Sisemine tunnus: 08/T/2026/NL/C03

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 18143000 Kaitsevarustus

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik: Slovakkia
Kadikjal asjaomases riigis

717868-2026 Page 13/25



Lisateave: Miestom dodania predmetu zékazky su vSetky dotacné sklady, ktorych zoznam
tvori prilohu €. 8 tychto sutaznych podmienok.

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 128 922,50 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind

v v

Uchadzac na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie celkovu cenu za prislusnu Cast predmetu zakazky. Tento list musi byt
podpisany uchadzagom. Uspednym uchadzadom prisludnej ¢asti verejnej sitaZe sa stane ten
v Eur bez DPH.

Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole véimalik kriteeriumide abil
teostada: Obstaravatel zvolil pre vyhodnotenie ponuk v sulade s § 44 ods. 3 pism. c) zakona

v v

Uchadza¢ na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie navrhovanu cenu za poskytnutie na prislusnu ¢ast predmetu zakazky. Tento list
musi byt podpisany uchadzagom. Uspednym uchadza&om prislu$nej &asti verejnej sitaze sa

predmetu zakazky v Eur bez DPH.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel

Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/567165
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Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS JOSEPHINE

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/83126/summary
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zabezpeka je stanovena vo vyske 5 000,00 EUR (slovom: pattisic
eur). Lehota viazanosti ponuk je uvedena vo vyzve na predkladanie ponuk, resp. v oznameni
o vyhlaseni verejného obstaravania. Ponuky uchadzacov ostavaju platné pocas lehoty
viazanosti ponuk, pricom lehota viazanosti ponuk nepresiahne 12 mesiacov od uplynutia
lehoty na predkladanie ponuk. Obstaravatel za u¢elom dodrzania principu transparentnosti a
bezproblémového predkladania zabezpeky podla bodu 15. sutaznych podkladov urcil
konkrétny datum lehoty viazanosti ponuk a to do 20.11.2027.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 20/11/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 20/11/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: IS JOSEPHINE
Lisateave: Otvaranie ponuk sa uskutoéni elektronicky. Miestom spristupnenia ponuk je
webova adresa https://josephine.proebiz.com/ a totozna zalozka ako pri predkladani ponuk.
Otvaranie ponuk bude spristupnené podfla § 52 ods. 2 ZVO pre vSetkych uchadzacov, ktori
predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Umoznenim ucasti na otvarani ponuk sa
rozumie ich spristupnenie prostrednictvom funkcionality informacného systému JOSEPHINE
vSetkym uchadzacom, ktori predloZili ponuku uréenym spésobom.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Podmienky uskuto&nenia predmetu zakazky su
uvedené v sutaznych podkladoch.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate riihmalt, kellega sélmitakse leping: V pripade prijatia
ponuky skupiny dodavatelov, obstaravatel vyZzaduje, aby skupina dodavateflov, z dévodu
zabezpedenia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v zmluve a jej riadneho
plnenia, pred podpisom zmluvy uzatvorila a predlozila obstaravatelovi zmluvu, predmetom
ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych foriem podla zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov, zakona €. 40/1964 Zb. Obc&iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, resp. podla pravnych predpisov platnych v krajine sidla élenov skupiny
dodavatelov a v ktorej budu jednoznaéne stanovené vzajomné prava a povinnosti ¢lenov
skupiny dodavatelov, vyslovné splnomocnenie jedného z &lenov skupiny dodavatelov
komunikovat s obstaravatelom v mene skupiny dodavatelov, ktory &len skupiny dodavatelov
sa bude akou &astou podielat na plneni predmetu zékazky, uréenie bankového Gétu, na ktory

717868-2026 Page 15/25


https://josephine.proebiz.com/sk/tender/83126/summary
https://josephine.proebiz.com/

budu poukazované akékolvek pefiazné platby zo strany obstaravatela v prospech skupiny
dodavatelov ako aj skutoCnost, ze vSetci Clenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo
zavazkov vodi obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne.

Rahastamiskord: Predmet zakazky bude financovany z rozpo&tovych prostriedkov
obstaravatela vyé&lenenych na tento Ggel. Platobné podmienky su uvedené v sitaznych
podkladoch.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zeleznice Slovenskej republiky
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie

5.1. Osa: LOT-0004
Pealkiri: Cast 4 - Ochranné okuliare
Kirjeldus: Predmetom zékazky s nazvom ,Pracovna a bezpecnostna obuv“ je dodavka tovaru
— pracovnej a bezpecnostnej obuvi pre potreby zamestnancov obstaravatela v ramci plnenia
povinnosti obstaravatela v zmysle ust. zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
poskytovat zamestnancom potrebné u€inné osobné ochranné pracovné prostriedky. BliZSi
opis predmetu zakazky tvori prilohu €. 2 a €. 9 tychto sutaznych podkladov.
Sisemine tunnus: 08/T/2026/NL/C04

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 18143000 Kaitsevarustus
Taiendav liigitus (cpv): 33735000 Kaitseprillid, 33735100 Ohutusprillid, 44315100
Keevitustarvikud

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik: Slovakkia
Kadikjal asjaomases riigis
Lisateave: Miestom dodania predmetu zékazky su vSetky dotacné sklady, ktorych zoznam
tvori prilohu €. 8 tychto sutaznych podmienok.

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 362 154,00 EUR

5.1.6. Uldine teave
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Reserveeritud osalemine:

Osalemine ei ole reserveeritud.

Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole néutud

Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind

v v

Uchadzac¢ na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie celkovu cenu za prislusnu €ast predmetu zakazky. Tento list musi byt
podpisany uchadza¢om. Uspednym uchadzadom prislugnej &asti verejnej sitaZze sa stane ten
v Eur bez DPH.

Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole véimalik kriteeriumide abil
teostada: Obstaravatel zvolil pre vyhodnotenie ponuk v sulade s § 44 ods. 3 pism. c) zdkona

sy v

Uchadzac¢ na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie navrhovanu cenu za poskytnutie na prislusnu ¢ast predmetu zakazky. Tento list
musi byt podpisany uchadzagom. Uspednym uchadza&om prisludnej &asti verejnej sitaze sa

predmetu zakazky v Eur bez DPH.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/567165
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS JOSEPHINE

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/83126/summary
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zabezpeka je stanovena vo vyske 18 000,00 EUR (slovom:
osemnasttisic eur). Lehota viazanosti ponuk je uvedena vo vyzve na predkladanie ponuk,
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resp. v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania. Ponuky uchadzacov ostavaju platné
pocas lehoty viazanosti ponuk, pricom lehota viazanosti ponuk nepresiahne 12 mesiacov od
uplynutia lehoty na predkladanie ponuk. Obstaravatel za u¢elom dodrZania principu
transparentnosti a bezproblémoveého predkladania zabezpeky podla bodu 15. sutaznych
podkladov urcil konkrétny datum lehoty viazanosti ponuk a to do 20.11.2027.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 20/11/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 12 Kuud

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 20/11/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: IS JOSEPHINE

Lisateave: Otvaranie ponuk sa uskutoéni elektronicky. Miestom spristupnenia ponuk je
webova adresa https://josephine.proebiz.com/ a totozna zalozka ako pri predkladani ponuk.
Otvaranie ponuk bude spristupnené podfa § 52 ods. 2 ZVO pre vSetkych uchadzacov, ktori
predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. UmozZnenim ucasti na otvarani ponuk sa
rozumie ich spristupnenie prostrednictvom funkcionality informacného systému JOSEPHINE
v8etkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku ur¢enym spdsobom.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Podmienky uskuto&nenia predmetu zadkazky su
uvedené v sutaznych podkladoch.

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rilhmalt, kellega sdImitakse leping: V pripade prijatia
ponuky skupiny dodavatelov, obstaravatel vyZzaduje, aby skupina dodavatelov, z dovodu
zabezpedenia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v zmluve a jej riadneho
plnenia, pred podpisom zmluvy uzatvorila a predloZila obstaravatelovi zmluvu, predmetom
ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych foriem podla zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, resp. podla pravnych predpisov platnych v krajine sidla élenov skupiny
dodavatelov a v ktorej budu jednoznacne stanovené vzajomné prava a povinnosti ¢lenov
skupiny dodavatelov, vyslovné splnomocnenie jedného z &lenov skupiny dodavatelov
komunikovat s obstaravatelom v mene skupiny dodavatelov, ktory élen skupiny dodavatelov
sa bude akou &astou podielat na plneni predmetu zakazky, uréenie bankového Gétu, na ktory
budu poukazované akékolvek pefiazné platby zo strany obstaravatela v prospech skupiny
dodavatelov ako aj skutoCnost, ze vSetci Clenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo
zavazkov vodi obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne.

Rahastamiskord: Predmet zakazky bude financovany z rozpo&tovych prostriedkov
obstaravatela vyé&lenenych na tento Ggel. Platobné podmienky su uvedené v sitaznych
podkladoch.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi
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5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Lehoty na predloZzenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zeleznice Slovenskej republiky
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie

5.1. Osa: LOT-0005
Pealkiri: Cast 5 - Ochranné &tity a kukly
Kirjeldus: Predmetom zakazky s nazvom ,Pracovna a bezpecnostna obuv“ je dodavka tovaru
— pracovnej a bezpecnostnej obuvi pre potreby zamestnancov obstaravatela v ramci plnenia
povinnosti obstaravatela v zmysle ust. zakona &. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
poskytovat zamestnancom potrebné ucinné osobné ochranné pracovné prostriedky. BliZSi
opis predmetu zakazky tvori prilohu €. 2 a €. 9 tychto sutaznych podkladov.
Sisemine tunnus: 08/T/2026/NL/C05

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 18143000 Kaitsevarustus
Taiendav liigitus (cpv): 44315100 Keevitustarvikud, 18444000 Kaitsvad peakatted, 18444100
Turvapeakatted

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik: Slovakkia
Kdikjal asjaomases riigis
Lisateave: Miestom dodania predmetu zakazky su vSetky dotacné sklady, ktorych zoznam
tvori prilohu €. 8 tychto sutaznych podmienok.

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 1 165 930,00 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud t66tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndéutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium:
Liik: Hind

sy v

Uchadzac¢ na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie celkovu cenu za prislusnu Cast predmetu zakazky. Tento list musi byt
podpisany uchadza¢om. Uspednym uchadzadom prislugnej &asti verejnej sitaZe sa stane ten
v Eur bez DPH.

Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole véimalik kriteeriumide abil
teostada: Obstaravatel zvolil pre vyhodnotenie ponuk v sulade s § 44 ods. 3 pism. c) zdkona

sy v

Uchadzac na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie navrhovanu cenu za poskytnutie na prislusnu €ast predmetu zakazky. Tento list
musi byt podpisany uchadzagom. Uspednym uchadza&om prisludnej &asti verejnej sitaze sa

predmetu zakazky v Eur bez DPH.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/567165
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS JOSEPHINE

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/83126/summary
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zabezpeka je stanovena vo vyske 50 000,00 EUR (slovom:
patdesiattisic eur). Lehota viazanosti ponuk je uvedena vo vyzve na predkladanie ponuk, resp.
v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania. Ponuky uchadzacov ostavaju platné pocas
lehoty viazanosti ponuk, pricom lehota viazanosti ponuk nepresiahne 12 mesiacov od
uplynutia lehoty na predkladanie ponuk. Obstaravatel za u¢elom dodrzania principu
transparentnosti a bezproblémového predkladania zabezpeky podla bodu 15. sutaznych
podkladov urcil konkrétny datum lehoty viazanosti ponuk a to do 20.11.2027.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 20/11/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 20/11/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: IS JOSEPHINE
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Lisateave: Otvaranie ponuk sa uskutoéni elektronicky. Miestom spristupnenia ponuk je
webova adresa https://josephine.proebiz.com/ a totozna zalozka ako pri predkladani ponuk.
Otvaranie ponuk bude spristupnené podfa § 52 ods. 2 ZVO pre vSetkych uchadzacov, ktori
predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. UmozZnenim ucasti na otvarani ponuk sa
rozumie ich spristupnenie prostrednictvom funkcionality informacného systému JOSEPHINE
v8etkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku ur¢enym spdsobom.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Podmienky uskuto&nenia predmetu zadkazky su
uvedené v sutaznych podkladoch.

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rilhmalt, kellega sdImitakse leping: V pripade prijatia
ponuky skupiny dodavatelov, obstaravatel vyZzaduje, aby skupina dodavatelov, z dovodu
zabezpedenia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v zmluve a jej riadneho
plnenia, pred podpisom zmluvy uzatvorila a predloZila obstaravatelovi zmluvu, predmetom
ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych foriem podla zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, resp. podla pravnych predpisov platnych v krajine sidla élenov skupiny
dodavatelov a v ktorej budu jednoznacne stanovené vzajomné prava a povinnosti ¢lenov
skupiny dodavatelov, vyslovné splnomocnenie jedného z &lenov skupiny dodavatelov
komunikovat s obstaravatelom v mene skupiny dodavatelov, ktory élen skupiny dodavatelov
sa bude akou &astou podielat na plneni predmetu zakazky, uréenie bankového Gétu, na ktory
budu poukazované akékolvek pefiazné platby zo strany obstaravatela v prospech skupiny
dodavatelov ako aj skutoCnost, ze vSetci Clenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo
zavazkov vodi obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne.

Rahastamiskord: Predmet zakazky bude financovany z rozpo&tovych prostriedkov
obstaravatela vyé&lenenych na tento Ggel. Platobné podmienky su uvedené v sitaznych
podkladoch.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeststeemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zeleznice Slovenskej republiky
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie

5.1. Osa: LOT-0006
Pealkiri: Cast 6 - Bezpe&nostné prilby
Kirjeldus: Predmetom zékazky s nazvom ,Pracovna a bezpecnostna obuv“ je dodavka tovaru
— pracovnej a bezpecnostnej obuvi pre potreby zamestnancov obstaravatela v ramci plnenia
povinnosti obstaravatela v zmysle ust. zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
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poskytovat zamestnancom potrebné u€inné osobné ochranné pracovné prostriedky. BliZSi
opis predmetu zakazky tvori prilohu €. 2 a €. 9 tychto sutaznych podkladov.
Sisemine tunnus: 08/T/2026/NL/C06

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 18143000 Kaitsevarustus
Taiendav liigitus (cpv): 18444000 Kaitsvad peakatted, 18444100 Turvapeakatted, 18444111
Kaitsekiivrid, 18444112 Jalgrattakiivrid, 31520000 Lambid ja valgustid

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik: Slovakkia
Kadikjal asjaomases riigis
Lisateave: Miestom dodania predmetu zédkazky su vSetky dotacné sklady, ktorych zoznam
tvori prilohu €. 8 tychto sutaznych podmienok.

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 393 870,00 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud t66tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind

sy v

sy v

Uchadzac¢ na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie celkovu cenu za prislusnu Cast predmetu zakazky. Tento list musi byt
podpisany uchadzadom. Uspe§nym uchadzadom prisludnej ¢asti verejnej sitaZe sa stane ten

v Eur bez DPH.
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Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole véimalik kriteeriumide abil
teostada: Obstaravatel zvolil pre vyhodnotenie ponuk v sulade s § 44 ods. 3 pism. c) zdkona

sy v

Uchadza€ na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie navrhovanu cenu za poskytnutie na prislusnu ¢ast predmetu zakazky. Tento list
musi byt podpisany uchadzagom. Uspednym uchadza&om prisludnej ¢asti verejnej sitaze sa

predmetu zakazky v Eur bez DPH.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/567165
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS JOSEPHINE

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/83126/summary
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zabezpeka je stanovena vo vyske 19 000,00 EUR (slovom:
Devatnastisic eur). Lehota viazanosti ponuk je uvedena vo vyzve na predkladanie ponuk,
resp. v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania. Ponuky uchadzacov ostavaju platné
pocas lehoty viazanosti ponuk, priCom lehota viazanosti ponuk nepresiahne 12 mesiacov od
uplynutia lehoty na predkladanie ponuk. Obstaravatel za u¢elom dodrzania principu
transparentnosti a bezproblémového predkladania zabezpeky podla bodu 15. sutaznych
podkladov urcil konkrétny datum lehoty viazanosti ponuk a to do 20.11.2027.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 20/11/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 20/11/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: IS JOSEPHINE
Lisateave: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni elektronicky. Miestom spristupnenia ponuk je
webova adresa https://josephine.proebiz.com/ a totozna zalozka ako pri predkladani ponuk.
Otvaranie ponuk bude spristupnené podfla § 52 ods. 2 ZVO pre vSetkych uchadzacov, ktori
predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Umoznenim ucasti na otvarani ponuk sa
rozumie ich spristupnenie prostrednictvom funkcionality informacného systému JOSEPHINE
vSetkym uchadzacom, ktori predloZili ponuku uréenym spésobom.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Podmienky uskutonenia predmetu zakazky su
uvedené v sutaznych podkladoch.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rilhmalt, kellega sdImitakse leping: V pripade prijatia
ponuky skupiny dodavatelov, obstaravatel vyZzaduje, aby skupina dodavatelov, z dovodu
zabezpedenia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v zmluve a jej riadneho
plnenia, pred podpisom zmluvy uzatvorila a predloZila obstaravatelovi zmluvu, predmetom
ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych foriem podla zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, resp. podla pravnych predpisov platnych v krajine sidla élenov skupiny
dodavatelov a v ktorej budu jednoznacne stanovené vzajomné prava a povinnosti ¢lenov
skupiny dodavatelov, vyslovné splnomocnenie jedného z &lenov skupiny dodavatelov
komunikovat s obstaravatelom v mene skupiny dodavatelov, ktory élen skupiny dodavatelov
sa bude akou &astou podielat na plneni predmetu zakazky, uréenie bankového Gétu, na ktory
budu poukazované akékolvek pefiazné platby zo strany obstaravatela v prospech skupiny
dodavatelov ako aj skutoCnost, ze vSetci Clenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo
zavazkov vodi obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne.

Rahastamiskord: Predmet zakazky bude financovany z rozpo&tovych prostriedkov
obstaravatela vyé&lenenych na tento Ggel. Platobné podmienky su uvedené v sitaznych
podkladoch.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zeleznice Slovenskej republiky
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Urad pre verejné obstaravanie
Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ruzova dolina 10
Linn: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82109
Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetiaadress: www.uvo.gov.sk
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender
Vaidlustusorgan
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Zeleznice Slovenskej republiky
Registreerimisnumber: 31364501
Registreerimisnumber: 2020480121
Postiaadress: Klemensova 8
Linn: Bratislava
Sihtnumber: 81361
Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
Kontaktpunkt: JUDr. Juraj T6th
E-posti aadress: info@istrotender.sk
Telefon: 0908403743
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2583
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: fb6f1953-4448-4f29-b852-1469f53dbd95 - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupaev: 14/10/2026 16:08:28 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: slovaki keel

Teate avaldamise number: 717868-2026

ELT S valjaande number: 201/2026

Avaldamise kuupaev: 16/10/2026
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